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DRAMATIK OLGULARIN OLAYA DONUSMESINDE METIN KURGUSUNUN VE
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Ozet: Dramatik eserlerin basarisi, giiclii karakterler ve etkileyici diyaloglarla birlikte metin kurgusu ve yapisinin
ustaligi ile yakindan iliskilidir. Metin kurgusu, dramatik olgularin olaylara doniismesini saglayarak kurmaca
diinyanin gerceklik ile olan bagini kurmaktadir. Bu baglamda yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde metin yapisi
ve kurgusunun dogru anlagilmasi dilin etkili ve dogru kullanimini destekleyen 6nemli bir unsurdur. Dil 6grenimi,
kelime bilgisi ve kurallarin1 6grenmenin yaninda dilin anlam ve yapisal unsurlarini kavramayi da igermektedir.
Dramatik olgular ve olay orgiisii, 6grenicilerin dilin kiiltiirel baglamini ve derin anlam yapisini kesfetmelerine
katki saglamaktadir. Metin kurgusu sayesinde 6greniciler soyut ve somut anlam diizeyleri arasindaki iliskiyi
¢oziimlerken elestirel okuma, yaratici diisiinme ve iletisim becerilerini gelistirme firsat1 bulmaktadir. Ayrica
Ogreniciler, dramatik yapilar araciligiyla dilin sosyal baglamlardaki kullanimmni deneyimleyerek Tiirk¢eyi daha
bilingli ve dzgiivenli bir sekilde kullanma becerisi edinmektedir. Ozellikle diyalog, rol oynama ve dogaclama
gibi etkinlikler, dgrenicilerin hem dilsel hem biligsel becerilerini biitiinciil bir sekilde gelistirmektedir. Bu
makalede, dramatik olgularin olay orgiisiine doniisme siireci baglaminda metin kurgusunun yabanci dil olarak
Tiirkge 6gretiminde oynadigi rol ele alinmakta ve bu yapilarin dil 6grenim siirecine sagladig1 katkilar kuramsal
ve uygulamali agidan degerlendirilmektedir. Kuramsal yaklagimlar esliginde yapinin islevi, dil 6gretimi siirecine
katkist ve Ogrenicilerin ¢ok boyutlu gelisimine sundugu olanaklar degerlendirilmekte; ayrica smif igi
uygulamalara yonelik 6zgiin etkinlik Onerilerine de yer verilmektedir. Boylece dramatik yapilar araciligiyla
anlam kurma, kiiltiirel etkilesim ve dilin islevsel kullanimini merkeze alan biitlinciil bir 6gretim yaklasimi
sunulmaktadir.
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Abstract: The success of dramatic works is closely related to the mastery of the text's plot and structure, along
with strong characters and impressive dialogues. Text structure establishes the connection of the fictional world
with reality by transforming dramatic phenomena into events. In this context, the correct understanding of text
structure and structure in teaching Turkish as a foreign language is an important element that supports the
effective and correct use of language. Language learning is not only limited to learning vocabulary and grammar
rules; it also includes understanding the meaning and structural elements of language. Dramatic facts and plots
help learners to explore the cultural context and deeper meaning structure of the language. Through text fiction,
learners have the opportunity to develop critical reading, creative thinking and communication skills while
analyzing the relationship between abstract and concrete levels of meaning. In addition, by experiencing the use
of language in social contexts through dramatic structures, they acquire the ability to use Turkish more
consciously and confidently. Activities such as dialogue, role playing and improvisation in particular develop
both linguistic and cognitive skills of students in a holistic manner. In this article, the role of text structure in
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teaching Turkish as a foreign language is discussed in the context of the process of transforming dramatic facts
into plots, and the contributions of these structures to the language learning process are evaluated from a
theoretical and practical perspective. In the light of theoretical approaches, the function of the structure, its
contribution to the language teaching process and the opportunities it offers to the multidimensional
development of learners are evaluated; and original activity suggestions for in-class applications are also
included. Thus, a holistic teaching approach that focuses on establishing meaning through dramatic structures,
cultural interaction and the functional use of language is presented.

Keywords: Context, fictional text, teaching Turkish as a foreign language, plot, text fiction.

Giris

Metin, yazili ya da sozlii ifadelerin belirli bir iletisim baglami iginde bir araya gelerek anlaml
bir biitiin olusturdugu dilsel yapidir. Anlam, yalnizca sézciiklerin bir araya gelmesinden degil
bu birligin baglamla kurdugu iliskiden dogmaktadir. Mmetin, rastlantisal bir kelime
dizisinden ziyade anlamsal biitiinliik ve yap1 bakimindan diizenlenmis bir dilsel orglidiir.
Akyol’a (2008, s. 211) gore metin; bir kitabin belirli bir boliimiinii, tek bir konuya odaklanan
yazilar1 ya da anlam biitiinliigli tasiyan birka¢ paragraftan olusan ifadeleri tanimlamak igin
kullanilan bir terimdir. Ancak metin, yalnizca igeriksel bir birim degil, ayn1 zamanda dilsel ve
digiinsel bir aktarim aracidir. Yazili ya da sozli iletisimde metinler; bilgi aktarmak,
diistinceyi temellendirmek, hikdye anlatmak ya da argiiman sunmak gibi farkli amaclara
hizmet etmektedir. Giinay’a (2003, s. 35) gore, bir metnin olusabilmesi igin ifadelerin anlam
tagimasi ve bu anlamin iletisimsel bir baglam i¢inde kurulmasi gerekmektedir. Metinler,
iletisimin temel yap1 taslaridir ve insanlar arasindaki bilgi aktariminin, diisiincelerin,
duygularin ve bilgilerin paylasilmasinin bir aracidir. Metinler, genellikle bir baslik veya konu
altinda toplanmis bir dizi ciimlenin veya paragrafin bir araya gelmesiyle olusturulmaktadir.
Metinlerin amaci, bilgi vermek, bir hikdye anlatmak, bir argiiman sunmak, ikna etmek,
eglendirmek veya bir mesaj iletmek gibi farkli iletisim hedeflerini yerine getirmektir. Metnin
anlamlandirilmas1 silirecinde yalnizca yazarin ne sdylemek istedigini degil ayni zamanda
metnin ne sOyledigini ve nasil bir anlam yapis1 sundugunu degerlendirmek gerekmektedir.
Metin, belirli bir baglamsal tutarlilik i¢inde yapilandirilmis olup igerdigi anlamlama dizgeleri
aracilifiyla ¢ok katmanli bir anlam diinyas:1 sunmaktadir. Eco’nun (2016, s. 23-24) belirttigi
gibi, metnin anlami1 yalnizca yazarin niyetiyle sinirli kalmamaktadir; metnin kendi i¢ yapist,
gonderdigi anlamsal dizgeler ve okuyucunun bilissel birikimi, deneyimleri, arzulari ve
kiiltiirel kodlar1 da bu siirecin ayrilmaz bir parcasi haline gelmektedir. Dolayisiyla, metin
analizinde, “yazarin niyeti”, “metnin kendi i¢ tutarliligi’” ve “okurun anlam ingsas1” gibi ii¢
temel boyutun goz Oniinde bulundurulmasi gerekmektedir (Eco, 1994). Metin yalnizca
iretildigi baglam iginde anlam tasimamakta ayni zamanda alicinin okuma bigimleri ve
anlamlama stratejileri dogrultusunda yeni anlam katmanlar1 kazanmaktadir (Barthes, 1977).
Ozellikle edebi metinlerde, anlamin belirlenmesi sabit bir noktada durmamaktadir; metnin

cokanlamli yapist ve gondergeleri sayesinde farkli yorumlara acik hale gelmektedir
(Riffaterre, 1983).

Metinler, dilin temel islevlerinden biri olan iletisimi farkli diizeylerde gerceklestiren ve
diistince, duygu ve bilgileri yapilandirarak anlamli bir biitiin héline getiren araglardir. Bir
metin belirli bir baglam iginde tutarlilik ve biitliinliikk gdsteren, aliciya anlam aktarmayi
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hedefleyen bir yapi sergilemektedir. Giines’in (2013, s. 606) belirttigi gibi, metinler
disiincelerin, duygularin ve bilginin somutlastirilmasin1 ve bireyler arasinda anlam
aligverisini kolaylastiran bir koprii islevi gormektedir. Edebi tiirler, metinlerin icerigini ve
bicimini belirleyen kategorilerdir. Tiirler, genellikle edebiyat eserlerini siniflandirmak ve
anlamak icin kullanilmaktadir. Edebi tiirler toplumsal degisikliklerden kaynaklanan ihtiyaglar
sonucu gelismistir. Insanlar toplumsal ve kiiltiirel evrim gecirdik¢e duygularini, diisiincelerini
ve hikayelerini ifade etmek i¢in yeni anlatim tiirleri ve edebi tiirler gelistirmiglerdir. Bu siireg,
farkli edebi tiirlerin ortaya ¢ikmasina ve tiirlerin zaman i¢inde degismesine yol a¢mustir.
Insanlik gelistikge, duygu ve diisiincelerini ifade etme ihtiyac1 da artmis ve bu dogrultuda
anlatim tiirleri zaman i¢inde degisim ve doniisiim gecirmistir. Degisim, insanligin yasadigi
kiiltiirel, sosyal ve teknolojik ilerlemelerle paralel olarak sekillenmis; anlatim bigimleri,
bireylerin ve toplumlarin kendilerini ifade etme yollarina gore ¢esitlenmistir. Edebi tiirlerin
gelisimi ve degisimi, farkli anlatim bigimlerinin sistemli bir sekilde siniflandirilmasin
zorunlu kilmustir.

Kavcar’a (1994) gore, edebi metinlerin yapisal, igeriksel ve islevsel agidan siniflandirilmasi,
bu metinlerin daha sistematik ve derinlikli bir sekilde analiz edilmesine imkan tanimaktadir.
Edebiyat, tarihsel siire¢ iginde siirekli bir doniisim ve evrim gecirmis; gelisim, tiirlerin
cesitlenmesine ve anlatim bicimlerinin zenginlesmesine katki saglamistir. Edebi tiirlerin
dinamik yapisi, edebiyatin yasayan ve kendini yenileyen bir sanat formu olarak varligini
stirdiirmesini miimkiin kilarken hem yazarlara hem de okuyuculara farkli ifade ve anlam
evrenleri sunmaktadir. Edebi tiirlerin degisimini ve gelisimini kavramak, edebiyatin ¢ok
katmanli dogasini anlamak agisindan biiyiik 6nem tagimaktadir. Bu ¢ok katmanli yapi, metin
kavraminin da merkezi bir rol iistlenmesini beraberinde getirmektedir.

1. Kurmaca Metin

Metin ve kurmaca metin, yazili veya sozlii iletisimde kullanilan iki farkli kavramdir ve
aralarinda 6nemli iligkiler bulunmaktadir. Metin, genel olarak yazili veya sozli bir iletisim
parcasidir. Anlamli dil 6gelerinin bir araya gelerek olusturdugu ve iletisim kurulmasini
saglayan yapilardir. Fikirleri, bilgileri, hikayeleri ve diisiinceleri iletmek veya paylagsmak
amaciyla kullanilmaktadir. Kurmaca metin gercek olmayan olaylari, karakterleri ve hikayeleri
anlatan bir tlir yazili metindir ve yazarin hayal giiclinlin Uriiniidiir ve genellikle kurgusal
diinyalari, karakterleri ve olaylar1 igermektedir. Kurmaca metinler; roman, hikaye, masal, siir
ve tiyatro gibi farkli tiirlerde olabilmekte ve gercek diinyadan bagimsiz bir anlati evreni
olusturmakla birlikte gergeklige dayali unsurlar da icermektedir. Kurmaca, yalnizca hayal
giicliniin iirtinii olmakla simirli kalmamakta gercegi yeniden insa ederek, yorumlayarak veya
dontstiirerek okuyucuya sunmaktadir.

Soyut diinya; giizellik, estetik, i¢sel uyum ve zihinsel niteliklere sahiptir. Yazar, ger¢eklikten
baz1 unsurlar alarak kendi yaratici vizyonunu ve diinyasini inga etmektedir. Bu siire¢, yazarin
sanatsal ifadesini sergilemektedir (Demir, 2013, s. 390). Kahramanlar, hikayeler ve olaylar
tamamen hayal triinii olabilir veya ger¢ek diinyadaki bazi unsurlarla birlestirilebilir. Eziler
Kiran ve Kiran’a (2000, s. 290) gore kurmaca anlati, sdzciiklerle yaratilan bir diinyada
meydana gelmektedir. Yazar okuyucunun zihninde alternatif bir gergeklik insa etmektedir.
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Okuyucu, bu kurmaca diinyaya dahil olarak hem metnin sundugu olaylar1 takip etmekte hem
de kendi deneyimleri, kiiltiirel birikimi ve hayal giicii dogrultusunda metni anlamlandirmakta
ve Iser’in (1978, s. 231) “okurun tamamladig1 bir yap1” olarak tanimladigi edebi metin
kavramiyla ortiismektedir.

Kurmaca metin, okuyucusunun yasam deneyimleriyle baglantili olarak farkli anlamlar
yiikklenmektedir (Cikla, 2002, s. 116). Bir kahramanin davranis1 ya da bir olayin gelisimi, her
okurun zihninde farkli bir yansima bulabilmektedir, ¢iinkii her okur, kendi gegmisi ve kiiltiirel
cercevesiyle metne anlam katmaktadir. Kurmaca metinlerde, metnin kendi i¢ yapis1 ve
kurallart dogrultusunda gercekligin yansimasi degil, 6z-gondergelilik séz konusudur. Oz-
gondergelik, metnin kendisini anlatma bigimiyle ilgili olarak metnin yapisal 6zelliklerinin,
dilsel unsurlarinin ve karakterlerin anlati i¢inde anlam kazandig1 bir durumu ifade etmektedir.
Kurmaca metinler, gerceklige dair bir dogrulama gereksinimi duymamaktadir; ¢linkii metnin
gercekligi yalnizca metnin i¢indeki anlam yapilariyla sekillenmektedir (Eco, 1979, s. 50).

Kurmaca metinler; tarihsel ve kiiltiirel birikimle sekillenen, zamanla evrimlesen bir yapiya
sahiptir ve mitolojik efsanelerden destanlara, masallardan fabllara, drama, komedi ve
trajediden siire, romanslardan modern hikdye ve romana kadar ¢ok genis bir yelpazeyi
kapsamaktadir (Leitch & Cain, 2010, s. 346). Kurmaca metinlerin en temel 6zelliklerinden
biri de anlaticinin bakis agisinin metni sekillendirmesidir. Anlatici, bir metni kurgularken
olaylar1 nasil sundugu ve okuyucuya nasil aktardigi iizerinden metnin anlamini inga
etmektedir.

Yazar, metin araciligiyla kendi sanatsal vizyonunu ortaya koymaktadir. Fakat vizyon yalnizca
okuyucunun zihninde tamamlanacak bir diinyayr sunmaktadir. Burada 6nemli olan nokta,
yazarin bir anlam alani yaratirken okura kendi hayal giiciinii kullanarak bosluklar doldurmasi
icin firsatlar sunmasi okurun metni aktif bir sekilde yorumlamasina olanak tanimaktadir (Iser,
1978, s. 235).

Kurmaca metinlerde i¢ tutarlilik, gergekligin yerini alan temel 6lgiittiir. Metnin olay Orgiisii,
zaman-mekan iliskisi, karakter yapisi ve anlatici bakis agis1 gibi unsurlarin birbiriyle uyumlu
olmas1 metnin inandiricih@imi belirlemektedir (Aktas, 2008, s. 20). Kurgu, dis diinyaya birebir
karsilik gelmemekte, dilsel bir gergeklik iginde islemekte ve okuyucunun hayal giiclinii
harekete geciren bir anlat1 diizlemi sunmaktadir.

Metinler, ¢ok katmanli ve yorumlamaya agik yapilariyla dil 6grenicisine farkli okuma yollart
sunmaktadir. Ogrenci yalnizca dil yapilarmi degil ayn1 zamanda baglam, karakter iliskileri,
kiiltiirel kodlar ve anlati derinligi gibi 6geleri de deneyimlemektedir. Bu nedenle kurmaca
metinler, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde hem dilsel hem kiiltiirel yeterlilik kazandirma
acisindan islevseldir. Anlatici bakis agisi, olaylar aras1 neden-sonug iliskisi ve zaman-mekan
kullanimi gibi kurmaca unsurlar, 6grenicilerin anlati ¢6ziimleme ve yorumlama becerilerini de
gelistirmektedir.

Drama, yaratici yazma, rol oynama gibi yontemlerle kurmaca metinlerin sinif ig¢inde
kullanilmasi, Ogrenicilerin iist diizey diisiinme becerileri, yaratici ifade, duygusal zeka ve
kiiltirel farkindalik gibi alanlarda da gelismelerini saglamaktadir. Kurmaca karakterlerin
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iliskisel dogas1 (Belge, 1998, s. 23; Yavuz, 1977, s. 8-9), bireyin sosyal gevresiyle olan
etkilesimlerinden bagimsiz diistiniilememektedir. Bu durum, dil 6grenen bireylere, Tiirk
kiiltiirtindeki toplumsal yapilar1 ve insan iliskilerini sezdirme acisindan 6nemli bir olanak
sunmaktadir. Kurmaca metinler, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde dilsel becerilerin
yaninda kiltiirel, estetik ve biligsel becerilerin gelistirilmesi a¢isindan da 6nemli bir arag
olarak degerlendirilebilmektedir. Kurmaca metinlerin sagladigi anlam ¢esitliligi, cok katmanli
yap1, metaforik anlatim ve baglam i¢inde dil kullanimi gibi 6zellikler, dil 6grenen bireylerin
hem hedef dili hem de o dile ait kiiltiirii derinlemesine kavramalarini saglamaktadir. Yabanci
dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde okuma metinlerinin dgrenicinin metinle etkilesime gegmesini
ve ¢ok yonlii anlamlar iiretmesini destekleyen bir arag¢ olarak kullanilmasi 6grenicilerin metin
iizerinden kendi deneyimlerini ve kiiltiirel birikimlerini devreye sokarak Tiirk¢eyi anlamli bir
sekilde 6grenebilmesine olanak tanimaktadir.

2. Dramatik Yapida Olgu

Dramatik yap1 olay orgiisii, kakramanlar, zaman ve mekan gibi 6gelerin anlamli bir biitiin
icinde etkilesimiyle olusmaktadir. Yapi, bir anlatinin biitiinliglinii saglamanin yani sira,
izleyici veya okuyucunun duyusal ve duygusal katilimin1 da desteklemektedir. Yabanci dil
olarak Tirk¢e 6gretiminde dramatik yapinin en belirgin katkisi, dil girdilerini baglam iginde
sunarak anlamli ve kalic1 grenmeyi tesvik etmesidir. Ogreniciler, dramatik yapimin sundugu
olay akisi icinde neden-sonug iliskilerini, baglaclari, zaman kiplerini ve yiiklem yapilarini
dogal bir bigimde 6grenmektedir.

Olay oOrgilisii dramatik yapinin temel tasidir ve anlatinin ilerleyisini, karakter gelisimini ve
catismalar1 bigimlendirmektedir (Demir, 2008, s. 370). Olaylarin kronolojik ya da nedensellik
ilkesiyle yapilandirilmasi, metnin akiciligini ve anlam biitiinligiinii giiclendirmektedir. Yap1
Ogrenicilerin hem dort temel dil becerisini hem de iist diizey bilissel yeterliliklerini
gelistirmelerine katki sunmaktadir. Hikdye tamamlama, olay siralama ve karakter ¢éziimleme
gibi etkinlikler aracilifiyla Ogreniciler, dili baglam iginde aktif bi¢imde kullanma firsati
bulmaktadir.

Etkili bir olay orgiisii, sadece olaylar1 siralamakla kalmaz; ayni zamanda anlatiya anlam
kazandiran neden-sonug iligkileri kurmaktadir. Yapi, ozellikle Tiirk¢edeki bagla¢ kullanimi,
zaman uyumu ve kip bilgisi gibi dilsel unsurlarm 6gretimini desteklemektedir. Ogrencilere
yoneltilen “neden, sonra ne oldu?” gibi sorular anlama derinligini artirirken konusma
pratigine de katki saglamaktadir. Ayrica gorsel Oykiileme, diyalog tamamlama ve zaman
cizelgesi olusturma gibi etkinlikler olay 6rgiisiiniin kavranmasina yardimei1 olmaktadir (Aktas,
2008, s. 47). Olay orgiisiiniin yalin ve agik bir bigimde yapilandirilmasi, metnin
anlagilabilirligini artirmaktadir. Forster (1985), olay orgiisiiniin gereksiz karmasadan uzak,
OzIi bir anlatim tasimasi gerektigini ve ozellikle dil seviyesi diisiik olan &greniciler igin
sadelestirilmis metinlerin tercih edilmesini vurgulamaktadir. Gelismis diizeylerde ise
karmasik kurgu yapilari, analiz ve yorumlama becerilerinin gelistirilmesine hizmet
etmektedir.

Kurmaca metinler, yazarin estetik kaygilarla yarattigi anlati diinyalarinda olay orgiisii
araciligiyla sekillenmektedir. Metinler, hem ger¢ek¢i hem de fantastik yapilarin iginde yer
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alan temalar, semboller ve metaforlarla zenginlesmektedir. Dramatik yapi, bireylerin diisiinsel
ve duygusal katilimini saglamaktadir; boylece kurmaca, yalnizca edebi degil, ayn1 zamanda
egitsel bir islev de kazanmaktadir Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde kurmaca metinlerin
yapist kiltiirel farkindaligin gelismesine ve anlam temelli 6grenmeye katki sunmaktadir.
Sonug olarak, dramatik yapi i¢inde diizenlenmis giiclii bir olay orgiisii, kurmaca metnin
etkileyiciligini artirmakla kalmamakta; yabanci dil O6greniminde anlam kurma, anlati
cozlimleme ve dil liretme gibi becerilerin gelisimine de dogrudan katki saglamaktadir.
Ogretmenler, bu yapiy: temel alan etkinliklerle dgrenicilerin yaratic1 yazma, sozlii anlatim ve
etkilesimli 6grenme siireclerine aktif katilim gostermelerini saglayabilir.

3. Arastirmanin Amaci

Bu aragtirmanin amaci, dramatik olgularin olaya doniisme silirecinde metin kurgusunun ve
yapisinin yabancilara Tiirkge 6gretimindeki onemini ortaya koymaktir. Dil 68renimi sadece
kelime bilgisi ve dil bilgisi kurallarin1 6grenmekten ibaret degildir. Ayn1 zamanda dilin anlam
yapilari, anlatim bi¢imleri ve metin igerisindeki olay Orgiisiinii kavrama siirecini de
icermektedir. Dramatik metinler, olay orgiisii ve kurgu yapisi agisindan zengin igerige sahiptir
ve dil 6grenicilerine baglam i¢inde dili anlama ve yorumlama firsatt sunmaktadir. Arastirma,
yabanci dil olarak Tiirkce Ogretiminde dramatik metinlerin nasil kullanilabilecegini, dil
ogretiminde anlam olusturma stirecine nasil katki sagladigini ve 6grenicilerin dil becerilerini
gelistirmede nasil bir rol oynadigini incelemeyi hedeflemektedir.

4, Yontem

Bu aragtirma, nitel arastirma yontemlerinden dokiiman analizi teknigine dayanmaktadir.
Yildirnim ve Simsek’e (2013) gore dokiiman analizi, arastirilmak istenen olgu ve olaylarla
ilgili yazili materyallerin sistematik olarak incelenmesini igermektedir. Arastirmada dramatik
metinlerin kurgu ve yapisinin yabancilara Tiirk¢e dgretiminde nasil kullanilabilecegine dair
literatlir taramasi yapilmis, elde edilen veriler icerik analizi yontemiyle degerlendirilmistir.
Dramatik metinlerin yabanct dil &greniminde sagladigi katkilar, olay oOrgiisli, karakter
dinamikleri ve dilsel yapi agisindan incelenmis; bu unsurlarin dil 6gretim siirecine nasil
entegre edilebilecegi ele alinmistir. Arastirma siirecinde, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi
ile ilgili akademik caligsmalar, tiyatro ve dramatik anlatilar iizerine yapilmis kuramsal
incelemeler analiz edilmistir.

5. Bulgular

Dramatik olgular, kurmaca metinlerde gergek olaylarin ve insan tecriibelerinin dramatize
edilerek anlatildigi, yani olaylarin farkli agilardan ele alindigi metinsel unsurlardir. Dramatik
ogeler, metnin i¢ yapisinin dinamikligini saglayarak okuyucuya veya dinleyiciye bir anlam
diinyast sunmaktadir. Tiirkgceyi Ogrenen yabancilar i¢in dramatik olgularin anlasilmasi,
kiiltiirel] ve toplumsal baglamlarin derinlemesine Ogrenilmesi i¢in de Onemlidir. Tiirkce
Ogretimi baglaminda, dramatik metinlerin kullanimi, 6grenicilerin dilin ve kiiltiiriin islevlerini
anlamalarina yardimci olmaktadir. Tiirk¢e 6grenen yabancilara yonelik dram, komedi, trajedi
gibi tiirlerden ornekler verilerek onlarin dilsel becerilerinin yani sira, duygusal ve diistinsel
yonlerinin de gelismesi saglanmaktadir. Dramatik yapilar, 6grenicilerin dil 6grenme siirecinde
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soyut anlamlari somutlagtirmak ve dilin daha etkin kullanilmasini saglamak i¢in etkili
araglardir.

Kurmacanin dramatik olaylarla birlestirilmesi, Ogrenicilerin Tiirkce dilinde iletisim
becerilerini artirmakta ve onlarin dilin estetik yonilinii de kavramalarini saglamaktadir.
Dramatik metinler, Tiirk¢enin ¢esitli anlam katmanlarini ve kiiltiirel unsurlarini gozler oniine
sermektedir. Yabanci 68reniciler i¢in dramatik olgulara dayali metinler, yalnizca dil 6grenme
stirecini desteklerken onlarin yaratici diistinme, empati kurma ve farkli bakis agilarin1 anlama
becerilerini de gelistirmektedir. Metin kurgusu, olaylarin ve karakterlerin etkili bir bicimde
sunulmasiyla, dil 6grenen kisinin Tiirk¢ceyi hem yapisal hem de anlamsal olarak kullanabilme
yetisini artirmaktadir. Ozellikle dramatik metinlerde kullanilan diyaloglar, karakterlerin icsel
catismalart ve ¢oziim siiregleri, 6grenicilerin hem dil becerilerini hem de elestirel diisiinme
kapasitelerini gelistirmektedir. Metinler, 6grenicilerin derin anlamlar1 kesfetmelerine, edebi
dilin farkli diizeylerini anlamalarima ve daha genis bir kiiltiirel baglamda Tiirkgeyi
kullanmalarina olanak saglamaktadir. Dramatik olgularla zenginlestirilmis kurmaca metinler,
yabancilara Tirkge 6gretiminde onemli bir role sahiptir. Tiirk¢eyi Ogrenenler i¢in bu tiir
metinlerin kullanilmasi, onlarin dildeki derinlikleri anlamalarin1 ve Tiirk¢eyi daha 6zgiin ve
etkili bir sekilde kullanmalarin1 saglamaktadir. Arastirma kapsaminda gelistirilen etkinlik
onerilerinin sunulmasi alana somut katki saglamak i¢in dnemlidir.

5.1.Etkinlik Onerileri

Bu boliimde, dramatik olgulara dayali kurmaca metinlerin yabancilara Tiirkge 6gretiminde
nasil kullanilabilecegine yonelik etkinlik onerileri sunulacaktir. S6z konusu etkinlikler, hem
dilsel hem de kiiltiirel yeterlilik kazandirmay: hedefleyen, yaratici ve katilimci 6grenme
ortamlarin1 tesvik edecek bicimde yapilandirilmalidir. Dramatik yapilarin sundugu anlatim
olanaklar1 dikkate alinarak Ogrenicilerin dort temel dil becerisini gelistirmelerine yardimei
olacak uygulamalara 6gretim siireglerinde yer verilmelidir.

5.1.1. Diyalog ve Rol Oynama

Yaratict drama yontemi dil 6gretiminde onemli katkilar sunmakta ve Ggreticiler tarafindan
genellikle olumlu degerlendirilmektedir (Elbistanli ve Boylu, 2022). Yontemin o6zellikle
iletisim becerilerini gelistirme, dili anlamli baglamlarda kullanma ve 6grencinin 6grenme
stirecine aktif katilimini saglama noktasinda etkili oldugu goriilmektedir. Kutlu ve Cevik
(2024) de galismalarinda drama faaliyetlerinin yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenenlerin toplum
dil bilgisel yeterliklerini nasil artirabilecegini tartigmakta, drama tekniklerinin deyim ve
atasozli ogretimindeki etkinligi iizerinde durmaktadir. Yaratict drama siirecinde kullanilan
diyalog ve rol oynama etkinlikleri, 6grenicilerin dilsel yapilari uygun tonlama ve vurgularla
kullanmalarini, ¢esitli sosyal baglamlarda kendilerini dogru sekilde ifade etmelerini ve
karsilikli etkilesim yoluyla dili i¢sellestirmelerini amaglamaktadir.

Diyalog ve rol oynama etkinliklerinin tasarlanmasinda ii¢ temel Olciitiin gozetilmesi
gerekmektedir. Birinci Olgiit, gergek yasamla iligkilendirme ilkesidir. Etkinlikler 6grenicilerin
giindelik yasamda karsilasabilecekleri durumlara dayandirilmali ve boylece dil 6grenim siireci
soyut bir diizlemde kalmak yerine somut yasam deneyimleriyle biitiinlesmelidir. Ornegin,
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yogun saatlerde bir kafede yasanan siparis karigikligi ya da toplu tasima aracinin kagirilmasi
gibi giinliik yasamdan alinan senaryolar aracilifiyla, 6grenicilere dogal dil kullanim ortamlari
sunulabilir. Ikinci olarak, duygusal ve sosyal etkilesim &lgiitii gergevesinde, dgrenicilerin hem
kendi duygularini ifade edebilecekleri hem de baskalariyla anlamli ve etkili iletisim
kurabilecekleri baglamlarin olusturulmasi 6nem arz etmektedir. Bu tiir etkilesimsel ortamlar,
yalnizca dilsel yeterliklerin gelisimine degil, ayn1 zamanda 6grenicilerin duygusal zekalar ile
sosyal farkindaliklarinin desteklenmesine de katki sunmaktadir. Ugiincii 6l¢iit ise, yaraticiligi
ve dilsel akiciligi destekleme hedefidir. Senaryo yazimi, dogaclama ve rol oynama gibi
yaratict drama uygulamalarina yer verilmesi, 6grenicilerin hem 6zgiin diistinme becerilerini
gelistirmelerine hem de dili akici, etkili ve 6zgiivenli bir sekilde kullanabilmelerine olanak
tammaktadir. Ozellikle dogaglama etkinliklerinde &grenicilerin anlik tepkiler vermeleri ve
spontane konusmalar1 istenerek bdylece dilsel ifade becerilerinin dogal ve etkili bigimde
gelistirilmesi hedeflenmelidir.

5.1.2. Hikdye Tamamlama ve Yeniden Yazma

Tiyatro metinleri yabancilara Tiirk¢e dgretiminde hem iletisimsel hem de kiiltlirel baglamda
etkili bir aragtir (Altag, 2020). Bu sayede 6grencilerin hedef dilde dort temel dil becerisinde
gelisimini hizlandirmak miimkiindiir. Ayrica bu metinler aracilifiyla kiiltiirel dgeler de dil
O0grenme siirecine entegre edilmekte, 6grenicilerin hedef dili bir anlam ve kiiltiir tagiyicisi
olarak algilamalar1 saglanmaktadir. Maden (2010), dramatik metinlerin Tiirk¢e 6gretiminde
kullanimiyla ilgili yapilan ¢aligmalart goézden gecirmis, dramatik metinlerin &grenicilerin
dildeki anlam1 ¢ozme yeteneklerini gelistirdigini ve dil bilgisi kurallarin1 dogal bir sekilde
ogrenmelerine olanak tanidigini belirtmistir. Altag (2020) ve Maden (2010) tiyatroya dayali
Ogretim uygulamalarinda hikaye tamamlama, yeniden yazma ve farkli bakis agisiyla anlatma
gibi yaratict yazma tekniklerinin &grenicilerin hem anlati kurgusu olusturma hem de dil
bilgisel yap1 iliretme becerileri lizerinde etkili oldugunu vurgulamaktadir.

Hikdye tamamlama ve yeniden yazma etkinlikleri, Ozellikle Ogrenicilerin yaratict dil
kullanimlarin1 tesvik edecek, ayni zamanda anlamli baglamlar i¢inde dil tiretmelerini
saglayacak pedagojik ilkelere dayanarak secilmelidir. Bu etkinlikler hem {ist diizey diisiinme
becerilerini (analiz, sentez, degerlendirme) hem de temel dil becerilerini (okuma, yazma,
anlama ve iiretme) ayni anda harekete gegiren 6zgiin ve etkilesimli gorevler sunmalidir.
Secimde etkili olan temel Olgiitlerden biri, dgrenicilerin metin yapisint ve olay orgiistinii
kavrayarak Ozgilin metin tretmeleri siirecinde aktif rol almalaridir. Ayrica bu etkinlikler,
ogrenicilerin Tiirk kiiltiirtiyle dogrudan temas kurabilecekleri edebi ve kiiltiirel iceriklerin dil
ogretimine entegre edilmesi ilkesine uygun bigimde yapilandiriimalidir. Nasreddin Hoca
fikralarinin yeniden yazilmasi ya da klasik Tiirk masallarinin ¢cagdas baglamlarda ele alinmasi
gibi uygulamalar hem kiiltiirel aktarim1 saglamaya hem de dgrenicilerin Tiirkgeyi farkli sosyal
durumlar i¢inde nasil kullanabileceklerini anlamalarina katki saglayacaktir.

“Hikayeyi Tamamlama” etkinligi B2 diizeyindeki 6grenicilere yonelik olarak tasarlanabilir.
Etkinligin temel amaci, dgrenicilerin olay orgiisii kurma, yaratict yazma ve zaman kiplerini
dogru kullanma becerilerini gelistirmektir. Uygulama sirasinda Ogrenicilere basi ve ortasi
yazilmis bir hikdye metni verilir. Hikdyenin sonunda bilingli olarak bir bosluk birakilarak
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Ogrenicilerin bu bolimi kendi ifadeleriyle tamamlamalar1 istenir. Gorev sirasinda
ogrenicilerin karakterlerin kisilik 6zelliklerine ve olaylarin gelisimine uygun, tutarlt bir final
yazmalar1 beklenir. Hikdyenin Tiirk kiiltiiriine ait bir mekanda, drnegin bir kdy kahvesinde
gecmesi  Ogrenicilerin metne kiiltiirel bir arka plan kazandirmalarmni saglamaktadir.
Degerlendirme Olgiitleri ise yazinin biitiinliigi, 6zginligii ve dil bilgisel dogrugu olarak
belirlenebilir.

“Masali Yeniden Yazimi” etkinligi B1 ve B2 diizeyindeki 6grenicilere uygundur. Etkinligin
amaci, Ogrenicilerin kiiltiirel icerikli metinlerle yaratict yazma becerilerini birlestirmelerini
saglamaktir. Uygulamada 6grenicilere klasik bir Tiirk masali ya da Nasreddin Hocanin “Ye
kiirkiim ye” fikras1 gibi bir metin verilir. Ogrenicilerden bu geleneksel hikayeyi giiniimiiz kent
yasaminda ge¢en ve ayni mesaji tasiyan yeni bir versiyon haline getirmeleri istenir. Boylece
Ogreniciler, hem kiiltlirel 6geleri ¢agdas baglama uyarlama hem de yaraticiliklarini yazili
tiretim yoluyla ifade etme firsati bulmaktadir. Degerlendirme Olgiitleri arasinda hikayenin
mantiksal kurgusu, kiiltiirel aktarimin basarisi ve yaratici dil kullanimi1 yer almaktadir.

“Duyguyu Degistirme” etkinligi C1 diizeyindeki 6grenicilere yonelik olarak hazirlanabilir ve
ogrenicilerin anlatim bigimleri ile karakter psikolojisini doniistiirme becerisi kazanmalarini
hedefler. Etkinlikte 6grenicilere Tiirk edebiyatindan kisa bir tiyatro sahnesi sunulur. Sahne
genellikle dramatik ya da duygusal yogunlugu olan bir diyalogdan segilebilir. Ogrenicilerin
gdrevi, bu sahnenin duygu tonunu tamamen degistirerek yeniden yazmaktir. Ornegin, dfke
iceren bir sahne mizahi bir sahneye doniistiiriilebilir. Boylece ogreniciler, hem iislup
farklilastirma hem de dilsel yaraticilik agisindan gelisirler. Degerlendirme Olgiitleri arasinda
yeni metnin baglama uygunlugu, diyaloglarin akiciligr ve tslup farklilastirma basaris1 yer
almaktadir.

Etkinliklerin sec¢imi, 6grenicilerin dilsel yaraticiliklarini gelistirmeye, dilin islevsel yoniini
kavramaya ve Kkiiltiirel okuryazarliklarini artirmaya yonelik ¢ok katmanli hedeflerle
yapilmistir. Boylece 6grenme siireci sadece dil bilgisiyle sinirl kalmayip 6grencinin diisiinsel
gelisimine, elestirel bakis acisina ve kiiltiirel farkindaligina da katki sunacak sekilde
kurgulanabilir.

5.1.3. Dramatik Okuma ve Seslendirme

Dramatik okuma ve seslendirme etkinliklerinin se¢iminde dikkate alinan Olgilitler hem
pedagojik hem de dilsel hedefler dogrultusunda sekillenmelidir. Etkinlikler 6grenicilerin ifade
giicli, duygusal tonlama, vurgu ve ritim gibi st diizey dilsel becerilerini gelistirmeyi
amaglamalidir. Wagner (1976), drama temelli etkinliklerin 6grenicileri 6grenme siirecine aktif
bigimde katilmaya tesvik ettigini ve dili yalnizca bir 6grenme nesnesi olmaktan ¢ikararak
yasantiya doniistiirdiigiinii vurgulamaktadir. Dramatik okuma ve seslendirme uygulamalari,
Ogrenicilerin metinleri igsellestirerek deneyimlemelerini  hedeflemelidir. Etkinliklerin
se¢iminde ikinci 6nemli Slgiit, etkinligin iletisimsel yeterlige katki saglamasidir. Brumfit ve
Johnson (1979), iletisimsel yaklasim ¢ergevesinde dramatik etkinliklerin anlamli olduklarini,
etkilesimli ve duygusal 6grenme siireglerini tesvik ettiklerini belirtmektedir. Dramatik okuma
calismalari; sozlii ifade, dinleme, empati kurma, beden dili kullanimi ve sosyal etkilesim
becerileri gibi ¢ok boyutlu dil yeterliklerinin gelisimini destekleyen yapilar sunmaktadir.



U LI Nilgiin Celik ® 58

Ogreniciler, metinleri seslendirirken duygusal baglami algilayarak dilin tonlama ve vurgu gibi
pragmatik boyutlarini da deneyimlemektedir. Ugiincii 6lgiit ise dgrenicilerin metin yapisina ve
anlat: kurgusuna yonelik farkindalik gelistirmelerini saglamaktir. Ozellikle dramatik yapinin
temel unsurlarindan biri olan duygusal doniim noktalarinin belirlenmesine yonelik etkinlikler,
Ogrenicilerin olay Orglisiinii analiz etme, anlatim bi¢imlerini tanima ve karakterlerin psikolojik
coztimlemelerini yapma becerilerini desteklemektedir. Etkinlikler aracilifiyla Ogreniciler,
metindeki dramatik catigsmalar1 ve karakter gelisim siireglerini derinlemesine inceleyerek
metne elestirel bir perspektiften yaklasabilirler. S6z konusu etkinlikler, yabanci dil olarak
Tiirkce 6gretiminde anlam temelli ve 6grenci merkezli 6gretim yaklasimlarina dayali olarak
tasarlanan etkili araglar arasinda yer almaktadir.

-----

seslendirme becerilerini gelistirmeyi amaglar. Bu etkinlikte 6grenicilere kisa bir hikdyeden
se¢ilen diyaloglar verilerek her bir 6grencinin belirli bir karakteri segmesi ve bu karakterin
yasina, ruh haline ve sosyal durumuna uygun bir ses tonu ve beden diliyle metni
canlandirmasi beklenir. Boylece ogreniciler, yalnizca okuma yapmaktan Oteye gegerek
karakterin duygusunu ve kisiligini anlamaya yonelik bir ¢aba igine girerler. Degerlendirme
siirecinde ise karaktere uygun ses tonu kullanimi, jest ve mimiklerin yerindeligi ile
diyaloglarin akiciligi dikkate alinmalidir.

.....

yorumlama ve anlatim bi¢imlerini doniistirme becerilerini gelistirmeyi hedeflemektedir.
Etkinlikte 6grenicilere genellikle dramatik bir tiyatro sahnesi sunulur ve sahnenin tamamen
farkli bir duyguyla (6rnegin, neseli ya da abartili bicimde komik) yeniden seslendirilmesi
istenir. Boylece 6greniciler, anlatim tarzlar1 arasindaki farklar1 deneyimleyerek dilin ifade
olanaklarini yaratict bir bicimde kullanma firsat1 bulurlar. Etkinlikte degerlendirme ol¢iitleri
arasinda duyguyu etkili bir sekilde aktarabilme, anlatim iislubunu doniistiirme basarisi ve dilin
akicilig1 yer almaktadir.

C1 diizeyine yonelik “Duygusal Doniim Noktas1 Analizi” etkinligi ise 0grenicilerin anlati
yapisint ¢Oziimleme ve karakter psikolojisini anlama becerilerini derinlestirmeyi
amaglamaktadir. Ogrenicilere verilen kisa bir dykii ya da diyalog iizerinden, metindeki
duygusal kirilma anlarini belirlemeleri ve bu boliimleri sesli okuyarak dramatik etki
yaratmalar1 beklenmektedir. Etkinlik sayesinde Ogreniciler anlatinin duygusal yogunlugunu
fark ederek seslendirme yoluyla yansitma becerisi gelistirmektedir. Degerlendirmede analiz
derinligi, dramatik vurgu ve anlati farkindalign on planda tutulmaktadir. Ug etkinlik de
ogrenicilerin dilsel becerilerinin yanm1 sira duygusal, estetik ve iletisimsel yonlerini de
besleyen ¢ok katmanli 6grenme deneyimleri sunmaktadir.

5.1.4. Yaratic1 Yazma ve Hikdye Tasarlama

Yaratic1 yazma ve hikdye tasarlama etkinlikleri, 0grenicilerin hayal gii¢lerini kullanarak
dramatik olaylar kurgulamalarin1 saglamak ve dil bilgisi yapilarim1 yaratict yollarla
kullanmalarini tesvik etmeyi amaglamaktadir. Etkinliklerin se¢iminde temel Slgiitler arasinda
Ogrenicilerin ilgi ve deneyim alanlarina uygun, anlamli ve 6zgiin igeriklerin olusturulmasi; dil
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bilgisel yapilarin yaratic1 ve dogru kullanimina imkan tanimasi; ayrica 6grenicilerin dramatik
olaylar kurgulama becerilerini desteklemesi yer almaktadir. Secilen etkinliklerin, 6grenicilerin
diistinsel ve duygusal diinyalarin1 harekete gegirerek hem bireysel hem de sosyal anlamda
yaratici liretimlerine zemin hazirlamasi da énemlidir.

Etkinliklerden biri olan "Bir Kelime Bir Hikaye," 6grenicilere belirli bir kelime (6rnegin,
“firtina”, “umut”, “kagis”) verilmesini ve bu kelime etrafinda kisa bir hikaye olusturmalari
istenmesini icermektedir. Bu siire¢, 6grenicilerin dramatik olgularin nasil sekillendirilecegini
ve olaylarin dramatik bir yapiya nasil biiriinecegini anlamalarina yardimci olacaktir. Diger bir
etkinlik olan “Kahraman Yaratma ve Hikayesini Anlatma” ise 6grenicilerin kendi yarattiklari
bir kahramani tanitmasin1 ve bu kahramanin basindan gegen dramatik bir olayr anlatmasini
icermektedir. Ornegin, kahramanin bir problemi nasil ¢dzdiigiinii veya zor bir durumla nasil
basa ciktigini tasvir edebilirler. Etkinlik, 6grenicilerin yaratic1 yazma becerilerini gelistirirken
ayni zamanda karakter anlattmim ve dramatik ifade yeteneklerini gii¢lendirir. Daha ileri
seviyelerde ise karmasik olay orgiilerinin ve ¢ok katmanli dramatik temalarin islendigi “Coklu
Perspektiften Hikaye Anlatimi” veya “Alternatif Son Yazma” gibi etkinlikler tercih edilerek
Ogrenicilerin hem yaratici yazma becerileri hem de elestirel diisinme yetenekleri
desteklenebilir. Bu sekilde kademelendirilmis etkinlikler, dramatik olgularin somut olaylara
doniismesini sistematik olarak gelistirirken dilsel ve anlatim becerilerinin gelisimine de
onemli katkilar saglamaktadir.

Dramatik etkinliklerin dil 6gretiminde kullanilmasit  6grenicilerin  dil  becerilerini
gelistirmelerine yonelik yaratict ve etkili bir yaklasgimdir. Wagner (1976), drama
uygulamalarinin &grenicilerin  dil 6grenimini derinlestirdigini ve metinlerle etkilesimi
artirarak anlami somutlastirdigini belirtmektedir. Ayrica Brumfit ve Johnson (1979) dramatik
etkinliklerin iletisimsel yaklasim g¢ergevesinde oOgrenicilerin dili anlamli, etkilesimli ve
duygusal baglamlarda kullanmalarin1 tegvik ettigini vurgulamaktadir. Bu etkinlikler,
ogrenicilere dili aktif olarak kullanma firsatt sunmakta, dilin hem sozel hem de duygusal
boyutlarint deneyimlemelerini saglamaktadir (Bolton, 1984, s. 140-148). Dolayisiyla, drama
teknikleri dinleme, konusma, telaffuz, kelime dagarcigi ve iletisim becerilerinin
gelistirilmesinde etkili bir arag olarak goriilmektedir. Diyalog, rol oynama, hikaye
tamamlama, dramatik okuma ve yaratict yazma gibi aktiviteler, 6grenicilerin dili yalnizca dil
ve kelime bilgisi diizeyinde 6grenmelerini degil, ayn1 zamanda dogal, akici ve yaratici bir
sekilde kullanmalarin1 saglamaktadir. Bu tiir etkinlikler, Ogrenicilerin dilsel ifade
yeteneklerini  gelistirmekte, hayal giiclerini ve analitik diislinme becerilerini
giiclendirmektedir. Dramatik olgularla zenginlestirilmis dil 6gretimi, 6grenicilerin dili daha
1yl anlamalarini, daha 6zgiivenli konusmalarini ve dili etkin bir sekilde kullanabilmelerini
saglayarak onlarin genel iletisim becerilerini artirmaktadir. Boylece dil 6grenme siireci daha
eglenceli ve anlamli hale gelmekte, Ogreniciler dili kullanma konusunda daha motive
olmaktadir.

Sonuc ve Oneriler

Dramatik metinler, sanatsal ifade giicii yliksek yapilariyla 6gretimsel islevi olan araglardir.
Tiyatro temelli bu metinler, yazarlarin diisiince ve duygularin1 estetik bir bigimde
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aktarmalarina olanak tanirken ozellikle yabanci dil olarak Tiirkge Ogretiminde etkili bir
kaynak olarak kullanmilabilmektedir. Dilin iletisimsel, duygusal ve kiiltiirel boyutlarin1 bir
arada sunan bu metinler, dgrenicilerin dili anlamlandirmalarini, ifade etmelerini ve kiiltiirel
baglamla iligkilendirmelerini kolaylastirmaktadir.

Dramatik yap1, 6grenicilerin dili yalnizca dil bilgisi kurallari ¢ercevesinde degil, baglam
icinde anlamlandirarak 6grenmelerini desteklemektedir. Rol oynama, dogaglama ve senaryo
yazimi gibi etkinlikler, 6grenicilere hem yapisal hem de islevsel dil kullanimi1 kazandirirken
yaratici ve elestirel diisiinme becerilerini de gelistirmektedir. Etkinliklerde duygu ve diisiince
aktarimi, beden dili, jest ve mimik gibi sozsiiz iletisim unsurlarinin kullanilmasi dili daha
dogal ve akic1 hale getirmektedir.

Metin kurgusunun temel 6geleri olan baslangic, gelisme, sonug, karakter ve ¢atisma gibi
unsurlar 6grenicilerin hem anlati yapisin1 kavramalarini hem de iiretken dil becerilerini
gelistirmelerini saglamaktadir. Ogrencilerin bu yapilar1 analiz ederek yeni metinler
olusturmasi, onlar1 aktif 6grenme siirecine dahil ederken dilin yaratic1 yoniinii kesfetmelerine
de imkan tanimaktadir. Ozellikle yarim birakilmis hikAyeleri tamamlama, klasik metinleri
yeniden yazma veya dramatik bir olaydan diyaloglar tiretme gibi etkinlikler, dil gelisiminin
yani sira kiiltiirel farkindaligin da artmasina katkida bulunmaktadir.

Drama temelli yaklagimlar, 0&grenicilerin Tiirkgeyr gercek yasam senaryolarinda
kullanmalarina zemin hazirlamaktadir. Giinliik hayattan sahnelerin canlandirilmasi, dilsel
yapilar ile sosyal ve kiiltiirel baglamlar arasinda koprii kurmaktadir. Boylece 6greniciler, dili
ezberlemekten Gte, onu yaganmiglikla biitiinlestirerek 6grenmektedir. Bu siire¢ 6grenicilerin
empati kurma, duygusal zeka gelistirme ve etkili iletisim kurma becerilerini desteklemektedir.
Sonug olarak, dramatik metinlerin ve bu metinlere dayali etkinliklerin yabanci dil olarak
Tiirk¢e 6gretiminde sistemli ve bilingli bir sekilde kullanilmasi dil 6gretimini daha anlamli,
kalict ve etkili hale getirmekte ve kiiltiirel farkindalik, yaratici ifade ve iletisim becerisi
kazandirmak agisindan da 6nem tasimaktadir.
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Arastirmacilarin Makaleye Katki Oran1 Beyani:

1. yazar katki orani: %100

Cikar Catismasi1 Beyani:

Herhangi bir ¢ikar ¢atigmasi yoktur.

Finansal Destek veya Tesekkiir Beyani:

Bu calisma i¢in herhangi bir kurumdan finansal destek alinmamustir.
Etik Kurul Onayz:

Aragtirma etik kurul izni gerektirmemektedir.

Extended Abstract

The creation of the dramatic structure is a critical step for the success of a dramatic work and
determines to a great extent the effectiveness, meaning and power of the story to affect the
audience. Elements such as ‘plot, people, time, space’ within the fictional structure of the
dramatic structure form a pattern within the framework of mutual relations; they are brought
together within the framework of a plan. In dramatic structure, plot refers to important events,
turning points and events that affect the development of the story in a drama (theatre play,
film, television series, etc.). These events include the difficulties faced by the characters,
conflicts, turning points and elements that are critical for the progress of the story. Especially
the shaping and organisation of the plot, which is the most basic element of the structure;
between whom the events will take place, when and where they will occur; cause-effect,
effect-response links between the events, the content of the conflicts (e.g. interpersonal
conflicts), the resolution of conflicts / knots, etc. The arrangement of the elements can be
explained by the concept of plot.

Fictional texts can be inspired by the real world or create a completely imaginary world. The
artist imitates this world in an artistic way and presents it to the reader or viewer. This can be
achieved through different approaches, such as creating a realistic fictional world or creating a
fantastic, fairy-tale, symbolic world. Fiction texts aim to tell or narrate a series of events. The
author conveys the development and change of characters, events and space to the reader or
viewer. This narration process ensures that the story is communicated effectively. In addition,
in fictional texts, there is the freedom to create a world that is not related to the real world.
This world can push the limits of the author's imagination and enrich the narrative by using
different themes, symbols or metaphors. Fiction texts offer readers or viewers intellectual,
emotional and aesthetic experiences through stories. These texts are used to explore imaginary
worlds as well as the real world, to understand human nature, to address social problems or to
express them creatively. Therefore, fiction texts constitute an important part of literature and
art.

The aim of this study is to reveal the importance of text fiction and structure in the process of
dramatic events in teaching Turkish to foreigners. Language learning does not only consist of
learning vocabulary and grammar rules; it also includes the process of comprehending the
meaning structures of the language, forms of expression and the plot in the text. Dramatic
texts have rich content in terms of plot and fiction structure and offer language learners the
opportunity to understand and interpret language in context. In this context, the study aims to
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examine how dramatic texts can be used in teaching Turkish to foreigners, how they
contribute to the meaning-making process in language teaching and what role they play in
developing learners' language skills.

Language learning also requires the individual to comprehend text structures and expression
techniques. Dramatic texts, with their plot and character interactions, offer foreign language
learners unique experiences in making sense of real life situations and using language.
Especially for individuals who learn Turkish as a foreign language, dramatic texts offer the
opportunity to extract contextual meaning, recognize cultural elements and learn grammatical
structures in a natural flow. This study aims to provide a new perspective in the field of
teaching Turkish to foreigners by showing how text fiction and structure can be evaluated as a
learning material in the formation process of dramatic events.

Dramatic activities used in Turkish language teaching make the language learning process not
only grammar-oriented but also an experience enriched with cultural and emotional depth.
While these activities create a creative and meaningful context in the language learning
process of the students, text fiction and structure provide an important basis for the correct use
of language. Text structure increases students' understanding of how language is shaped and
how meaning is conveyed. In dramatic activities, students’ plot construction and dramatization
of the text encourage the active use of grammatical structures. This process provides an
opportunity for students to understand the emotional and structural dimensions of the text.
Activities such as completing an unfinished story or rewriting a classic fairy tale help them
understand how texts are constructed and how events unfold. In this context, the use of text
fiction as both a creative and analytical tool in language teaching enables students to deepen
their cultural knowledge while developing their language skills.



